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ALOMUZO ENEK

Dream-Chasing Song

Az ajtatossag kozben elszunnyadokat feddés helyett énekszoval is ébren lehet tartani. Ma
mar ez nem fordul el6, de régebben bizonyara hagyomanyos, meggyokeresedett szokas le-
hetett, ezt bizonyitja a Vajdasag kiilonb6z6 pontjain kdzelmultban lejegyzett alomiiz6 ének,
mely nalunk allandosult szoveggel, de valtozatos, szines dallamokkal fordul el6. A dalla-
mok valtozasa 0j stilusu népdalaink formavilagahoz vezet, az egyik legélébb formahoz, az
ABBA-hoz.

Kulcsszavak: népi ajtatossag, elszunnyadas, ébreszté ének, dallamvaltozatok

AZ ENEK SZOVEGEROL

1. Keljetek fel, akik aludtatok,
Tiszta szivbol nem imadkoztatok,
Szentolvasot szivbol nem mondtatok,
Nem lesz mennyben ékes koronatok.

2. Szentolvasot aki szivbol mondta,
Mennyben varja ékes korondja.
Tart karokkal varja Sziiz Maria,
Vele egyiitt Szentséges Szent Fia.

3. Tehat soha el ne szunnyadozzunk,
Hanem mindég szivbol imadkozzunk,
Mert a rozsa halvanysziniivé lesz,
Az érdemiink restség miatt elvesz.

4. § ha imankban szent buzgosag nincsen,
Nem hallgatja azt meg a Joisten.
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Az idésebbek korében szinte Vajdasag-szerte ismert ének, bar ma mar senki
sem allitja, hogy valoban ,.el0 kell venni” azért, hogy igen kiméletes modon,
énekkel élénkitsék fel az imadkozas, ajtatossag, halottvirrasztas, kilencedezés
kozben esetleg elszunnyadokat, bobiskolokat. Pedig a kilenced néha igen hosz-
szi, masfél, sét két ora hosszaig is eltarthat (NAGY ABONYI 1997: 256), vagy
a késo esti orakban kerdil ra sor (SILLING 2003: 146), az ember meg faradt az
egész napi munka utan.

A fenti szoveg Ebresztd cimmel olvashaté az egyik zentai kiadasu ponyvaki-
advanyban, a Lurdi aranykincsben, melyet ,,buzgé katolikus hivek hasznalatara
Osrégi imak és énekek nyoman dsszeallitott B. K.”” A hivok ajkan, vidékiinkon a
fonti szoveg alig valtozott, legfeljebb annyi tortént, hogy néhol teljes versszakka
alakitottak az utolsé strofat tigy, hogy a meglévo két sorhoz hozzakapcsoltak az
eldz6 strofa masodik részét:

4. Imainkban ha buzgosag nincsen,
Nem hallgatja azt meg a Joisten,
Mert a rozsa halvanysziniivé lesz,
S az érdemiink restség miatt elvesz.
(Kiralyhalom)

A szoveg valosziniileg eredeti valtozatat Alomiizé ének cimmel adta kozre a
mezO6kovesdi kiadasu Szombati Koszoruban a komloi parasztkoltd, imadsagos
ember Szécsi Ignac (1845-1923) (KUN MOLNAR 2011). Szécsi Ignacot ének-
fiizet-szerkesztd paraszti személyként masok is emlitik (VOLLY 1982: 392).
Lehetséges azonban, hogy Szepessy Lajos (1855-1917) plébanos iroi alneve is
Szécsi Ignac volt (MAGYAR KATOLIKUS LEXIKON 2011. S).

S hogy a nyomtatvanyokban is varialodhatnak az énekszdvegek, bizonyitja
énekiink vélhetSleg eredeti formajanak els6 szakasza (KUN MOLNAR 2011):

Keljetek fel, akik aludtatok,
Tiszta szivbol nem imadkoztatok,

Aki aztat szivebol nem mondta,
Nem lesz annak mennyben korondja.

A DALLAMOKROL

A vidékiinkén mondhatnank allandoésult, nem valtozoé szoveget dallamcsokor
ovezi, azaz a szoveg tobb kiilonb6z6 dallammal parosult. Ezek a kovetkezok:
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Topolya, Dudas Margit (64) —2009. V. 12.
Szakaly Julianna (76)
Toth Gizella (61)
Blah¢ Balog Zsuzsa (65)

Ez a dallamunk mas szoveggel, pl. a Sir egy arva (BODOR 1999: 6. sz.)
kezdettel is eléfordul vidékiinkon, és 1ényegében a Gydszba borult Isten csil-
lagvadra kezdeti Maria-ének dallamanak valtozata. A Maria-éneket Volly Istvan
gylijtotte a Pest megyei Peregen (VOLLY 1982: 53. sz.), rendkiviili népsze-
riségéhez hozzajarult az is, hogy megjelent egyik jovahagyott énektarunkban
(HOZSANNA 1997: 67.B):
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67.B Volly Istvin: 101 Méria-ének (1948
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S bér a két dallam formaja eltér — az énektari véltozat esetében AABB,
(az elsd két sor dallama azonos, a negyedik sor a végén kiilonbozik a harmadik
sor dallamatol), az 1. szamu dallamunké pedig ABCD (mindegyik sornak mas
a dallama) —, a rokonsaghoz nem férhet kétség, hiszen az elsd és harmadik sor
kezd6 formulai megegyeznek, a dallamvonalak is hasonléan ivelnek, a fozarlat
¢és a harmadik sor zarlata is megegyezik. Ami teljesen eliit, az a mi dallamunk
masodik sora. Ez az elem felbontja a régies AABB, format, és meginditja a dal-
lam vj stilusuva alakuléasat.
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2. ABCD
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Rabe, Kiss Dezsoné Makra Ilona (67) —2011. VIIL 11.
A 2. sz., szintén oldott (ABCD) dallamunk csak kezdetében tér el némileg az

elébbitol. Kozeli variansai nalunk (KONYA 2004: 82a.) és a Vajdasagon kiviil is
(Dr. KARSAI 1986: 636—637., VARGYAS 1981: 0259. sz.) el6fordulnak.
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3. ABCA
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Kiralyhalom, Kozma Gyo6rgyné Tordk Julianna (52) —2008. V. 15.
Mikovity Bélané Varga Maria (57)
Tolnai Emilné Kalmar Edit (58)

Erdekes alakulat a 3. szamu, melyben kis eltérésekkel, 1ényegében megma-
radnak az el6z6 valtozatok kozépsd sorai, az utolso sor dallamvaltozata pedig
egy az egyben az els6 sorban is megjelenik, igy kialakul az ABCA sorismét-
16, dsszefogottabb, zart szerkezet. Itt a vildgi népzene hatdsa is valosziniisit-
het6: ugyanilyen szerkezetii, 0j stilusi népdalt gytijtott a Kiralyhalomhoz ko-
zeli Magyarkanizsan Bodor Aniko Kati néni, jo estét kivanok! kezdettel (BO-
DOR 1997: 113. sz.). Az igy létrejott ABCA format csak egy lépés valasztja
el az ABBA-t6l, mely 1j stilusi népzenénkben 11-es szotagszamig uralkodd

(VARGYAS 1981: 126).
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4. ABBA
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Csoka, Varga Antalné Sagi Etelka (62) — 2006. X. 29.

Az ABBA forma meg is jelenik a 4. szamu dallamunkban. Ez a valtozat rend-
kiviil népszert. Sziiz Maria, tekints le az égbdl kezdettel Hodegyhazan (Jazova)
jegyeztiik le (KONYA 2004: 216. sz.), Kalvéria szomorii rézsdja kezdettel pe-
dig Szentmihalyon 2011 nagybojtjében gylijtotte Kovacs Szoszill. A dallamnak
sokfelé 4gazo variansai vannak, pl. ABBC formaban (KONYA 2004: 82b.),
vagy tizenkettes szotagszammal (KONYA 2004: 164. sz.).

Az eddigiekbdl vilagosan lathatd, hogy a varialodas az ének minden részét
megvaltoztatta olyannyira, hogy a 4. szamu dallam alapjan nem is ismernénk
ol a kiindulé 67.B dallamot, és a rokonsagrol sejtelmiink sem lenne, ha nem
tudnank az itt bemutatott kozbees6 valtozatokrol.
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Csoka, Zamborszki Matyasné Bugyi Eszter (75) — 2008. VII. 23.

Ez a dallam plagalis hangterjedelmével és kemény, diir hangsoraval teljesen
eliit az elébbiektdl. Lagy jellegli valtozatai gyakoriak, lasd pl. Mostan kinyilt
egy szép rozsavirdag (KONYA 2004: 18. sz.). Széls6 sorainak 12 szotagh vari-
ansaval talalkozhatunk egyik piinkosdi énekiinkben: 4ldja a Szentlelket minden
buzgé lélek (KONYA 2004: 117. sz.).

Bizonyara nem véletlen, hogy a dallamcsere nem hozott formai valtozast. Az
5. szamu dallamunk is ABBA szerkezetl.

*

Az 4lomiiz6 ének kapcsan csak roviden utalhattunk népénekeink dallamai-
nak sarjadasaira, eldgazésaira, burjanzasara, de ebbdl is lathatd, hogy a dallam-
kincs egy-egy kozosség alkotoi készsége fliggvényében alakul, fejlodik, terjed,
tehat él.
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Dream-Chasing Song

Those who doze off during prayer could also be kept awake with songs, instead of
reprimand. Nowadays this does not occur any more, nevertheless, earlier it is supposed
to have been a traditional, deeply rooted custom. This is supported by the fact that in
various parts of Vojvodina a certain type of dream-chasing song has been noted down
which is characterised by fixed lyrics but varying, cheerful tune. The changes in the
tune lead to the form of modern-style folk songs, to one of the most vibrant forms, the
A-B-B-A.

Keywords: prayer, doze off, awakening song, varieties in tune
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